
Bijlage

Paritair Subcomité voor de socioculturele sector
van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 3 februari 2015

Overplaatsing van de zetel van het ″Sociaal Fonds 329.01 tot financie-
ring tweede pensioenpijler″ (Overeenkomst geregistreerd op
18 juni 2015 onder het nummer 127428/CO/329.01)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de inrichtingen en
diensten die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Vlaamse Gemeenschap.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Bij unanieme beslissing van het beheerscomité van het
″Sociaal Fonds 329.01 tot financiering tweede pensioenpijler″ wordt de
maatschappelijke en administratieve zetel van het ″Sociaal Fonds
329.01 tot financiering tweede pensioenpijler″, zoals bepaald in artikel 4
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 maart 2011 tot wijziging
van de statuten en de benaming van het fonds voor bestaanszekerheid
genaamd ″Sociaal Fonds 329.01 tot aanvullende financiering tweede
pensioenpijler″ (registratienummer 103969), met ingang van 15 decem-
ber 2014 overgeplaatst naar Sainctelettesquare 13-15, te 1000 Brussel.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 15 december 2014 en is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij
kan worden opgezegd door elk van de partijen, mits een opzeggings-
termijn van zes maanden, gericht bij een ter post aangetekend schrijven
aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de socioculturele
sector van de Vlaamse Gemeenschap.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 november 2015.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205734]

27 NOVEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 november 1990 betreffende de toelage
voor sociaal onderzoek en voor vorming van de werknemers-
vertegenwoordigers in de onderneming (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 22 december 1989, artikel 249;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1990 betreffende de
toelage voor sociaal onderzoek en voor vorming van de werknemers-
vertegenwoordigers in de onderneming;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 september 2015;

Gelet op het advies 58.277/1 van de Raad van State, gegeven op
9 november 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 20 novem-
ber 1990 betreffende de toelage voor sociaal onderzoek en voor
vorming van de werknemersvertegenwoordigers in de onderneming
wordt het tweede lid, vervangen bij het koninklijk besluit van
28 november 2012, vervangen als volgt :

″Bij de vaststelling van het in het eerste lid bedoelde bedrag wordt
rekening gehouden met het aantal effectieve mandaten voor de Comités
voor Preventie en Bescherming op het Werk in ondernemingen met
handels- en industriële activiteit zoals dat vermeld is in de laatst
beschikbare definitieve resultaten van de sociale verkiezingen die op de
website van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en
Sociaal Overleg gepubliceerd zijn op 1 mei van het jaar waarin de
toelage wordt aangevraagd.″.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur socioculturel
de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 3 février 2015

Transfert du siège du ″Fonds social 329.01 de financement du second
pilier de pension″ (Convention enregistrée le 18 juin 2015 sous le
numéro 127428/CO/329.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements et des services
ressortissant à la Sous-commission paritaire pour le secteur socio-
culturel de la Communauté flamande.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Par décision unanime du comité de gestion du ″Fonds
social 329.01 de financement du second pilier de pension″, le siège
social et administratif du ″Fonds social 329.01 de financement du
second pilier de pension″, tel que fixé à l’article 4 de la convention
collective de travail du 1er mars 2011 modifiant les statuts et la
dénomination du fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social
329.01 de financement complémentaire du second pilier de pension″
(numéro d’enregistrement 103969), est transféré au Square Saincte-
lette 13-15 à 1000 Bruxelles, à compter du 15 décembre 2014.

Art. 3. La présente convention collective de travail prend cours à
compter du 15 décembre 2014 et elle est conclue pour une durée
indéterminée. Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyen-
nant un délai de préavis de six mois, notifié par lettre recommandée à
la poste, adressée au président de la Sous-commission paritaire pour le
secteur socioculturel de la Communauté flamande.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 novembre 2015.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205734]

27 NOVEMBRE 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 novembre 1990 relatif à la subvention destinée à la recherche
sociale et à la formation des représentants des travailleurs dans
l’entreprise (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 22 décembre 1989, article 249;

Vu l’arrêté royal du 20 novembre 1990 relatif à la subvention destinée
à la recherche sociale et à la formation des représentants des travailleurs
dans l’entreprise;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 septembre 2015;

Vu l’avis 58.277/1 du Conseil d’Etat, donné le 9 novembre 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 3 de l’arrêté royal du 20 novembre 1990
relatif à la subvention destinée à la recherche sociale et à la formation
des représentants des travailleurs dans l’entreprise, l’alinéa 2, remplacé
par l’arrêté royal du 28 novembre 2012, est remplacé par ce qui suit :

″Lors de la fixation du montant visé à l’alinéa 1er, il est tenu compte
du nombre de mandats effectifs pour les Comités pour la prévention et
la Protection au Travail dans les entreprises avec finalité industrielle et
commerciale, tel qu’il est mentionné dans les derniers résultats
définitifs disponibles des élections sociales qui sont publiés sur le site
web du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale le
1er mai de l’année durant laquelle la subvention est demandée.″.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2015.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 november 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Programmawet van 22 december 1989, Belgisch Staatsblad van

30 december 1989;

Koninklijk besluit van 20 november 1990, Belgische Staatsblad van
24 november 1990;

Koninklijk besluit van 23 oktober 2006, Belgisch Staatsblad van
21 november 2006;

Koninklijk besluit van 26 augustus 2010, Belgisch Staatsblad van
7 september 2010;

Koninklijk besluit van 28 november 2012, Belgisch Staatsblad van
13 december 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22559]

26 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder aan de hiv/aids-referentiecentra een tege-
moetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen kan worden toegekend voor de profylac-
tische behandeling in geval van accidentele niet-professionele
blootstelling aan het humaan immuundeficiëntie virus (HIV) of
van accidentele professionele blootstelling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 56, § 2, eerste lid, 3°, vervangen bij de wet van
10 augustus 2001 en gewijzigd door de wet van 7 februari 2014;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 23 juli 2014;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 28 juli 2014;

Gelet op de adviezen van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 september 2014 en op 26 november 2015;

Gelet op de akkoordbevindingen van de Ministers van Begroting,
gegeven op 11 mei 2015 en 23 december 2015;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat dit besluit in 2015 moet gepubliceerd worden
aangezien de betalingen van de achterstallen voor 2013, 2014 en de
eerste 3 trimesters van 2015 zo vlug mogelijk moeten kunnen gedaan
worden binnen het voor 2015 beschikbare budget;

Gelet op het advies nr 57.717/2/V van de Raad van State gegeven op
27 juli 2015, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State, en het advies nr 58.595/2
van de Raad van State, gegeven op 9 december 2015, in toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 3° van de gecoördineerde wetten op de Raad
van State;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2015.

Art. 3. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 novembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi-programme du 22 décembre 1989, Moniteur belge du 30 décem-

bre 1989;

Arrêté royal du 20 novembre 1990, Moniteur belge du 24 novem-
bre 1990;

Arrêté royal du 23 octobre 2006, Moniteur belge du 21 novembre 2006;

Arrêté royal du 26 août 2010, Moniteur belge du 7 septembre 2010;

Arrêté royal du 28 novembre 2012, Moniteur belge du 13 décem-
bre 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22559]

26 DECEMBRE 2015. — Arrêté royal fixant les conditions selon
lesquelles une intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités peut être octroyée aux Centres de réfé-
rence VIH/SIDA pour le traitement prophylactique en cas d’expo-
sition accidentelle non-professionnelle au virus de l’immunodéfi-
cience humaine (VIH) ou d’exposition accidentelle professionnelle

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 56, § 2,
alinéa 1er, 3° remplacé par la loi du 10 août 2001 et modifié par la loi du
7 février 2014;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
23 juillet 2014;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
28 juillet 2014;

Vu les avis de l’Inspecteur des Finances, donnés les 24 septem-
bre 2014 et 26 novembre 2015;

Vu les accords des Ministres du Budget, donnés les 11 mai 2015 et
23 décembre 2015;

Vu l’urgence motivée par le fait que cet arrêté doit être publié en
2015 étant donné que les paiements des arriérés pour 2013, 2014 et les
trois premiers trimestres de 2015 doivent être effectués le plus
rapidement possible dans le cadre du budget disponible en 2015;

Vu l’avis du Conseil d’état n° 57.717/2/V donné le 27 juillet 2015 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat et l’avis n° 58.595/2 du Conseil d’état, donné le
9 décembre 2015, en application de l’article 84 § 1er, alinéa 1er, 3° des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;
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